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ΟΔΗΓΙΕ ΓΙΑ ΣΗ ΔΗΜΟΙΕΤΗ ΣΩΝ ΠΡΑΚΣΙΚΩΝ ΣΟΤ ΤΝΕΔΡΙΟΤ  

«ΜΙΚΡΑΙΑΣΙΚΟ ΕΛΛΗΝΙΜΟ-ΠΟΛΙΣΙΜΟ» 

ΑΘΗΝΑ, 29-30 ΜΑΡΣΙΟΤ 2013 

 
Πξνο:   Σνπο Οκηιεηέο ηνπ πλεδξίνπ  

Αγαπεηνί θίινη,  
 

αο επραξηζηνύκε πνπ αληαπνθξηζήθαηε ζην θάιεζκά καο λα ζπκκεηάζρεηε σο εηζεγεηέο ζην πλέδξην 
θαη ζαο επραξηζηνύκε γηα ηε ζπκβνιή ζαο ζηελ επηηπρία ηνπ. Σν επηζηεκνληθό έξγν ηνπ πλεδξίνπ ζα 
νινθιεξσζεί κε ηελ έθδνζε ηνπ ηόκνπ ησλ Πξαθηηθώλ κεηά από θξίζε ησλ θεηκέλσλ πνπ ζα ππνβιεζνύλ γηα 
δεκνζίεπζε. Παξαθαιείζζε λα απνζηείιεηε ην θείκελό ζαο κε e-mail σο ζπλεκκέλν αξρείν ζε κνξθή MS Word 
ζηελ ειεθηξνληθή δηεύζπλζε: info@afan.gr ΣΟ ΑΡΓΟΣΕΡΟ ΕΩ 30 ΜΑΙΟΤ 2013. Η απνζηνιή ηνπ δνθηκίνπ 
πξνϋπνζέηεη όηη ην άξζξν δεν έτει δημοζιεσηεί αλλού. ε πεξίπησζε πνπ ην άξζξν γξάθηεθε από 
πεξηζζόηεξνπο από έλαλ ζπγγξαθείο, παξαθαιείζηε λα καο ππνδείμεηε ην ζπγγξαθέα από ηνλ νπνίν ζα κπνξεί 
λα δεηεζεί νπνηαδήπνηε δηεπθξίληζε. Δίλαη απνιύησο απαραίηηηο λα αθνινπζήζεηε ηηο παξαθάησ 
πξνδηαγξαθέο γηα ηε κνξθή θαη ηελ έθηαζε ησλ θεηκέλσλ: 
 
Οδηγίες:  

1) Γξακκαηνζεηξά: ARIAL NARROW, 12 pt 
2) Γηάζηηρν: MONO (1) 
3) Πεξηζώξηα ζειίδαο: επάλσ-θάησ 2,54 εθ., δεμηά-αξηζηεξά 3,17 εθ. 
4) ηνίρηζε: δεμηά-αξηζηεξά. 
5) Έθηαζε θεηκέλνπ: Σν θείκελν, γξακκέλν ζηα Διιεληθά, δελ πξέπεη λα ππεξβαίλεη ζε θακία πεξίπησζε ηηο 12 

ζελίδες, ζπκπεξηιακβαλνκέλσλ ησλ παξαξηεκάησλ, ησλ πηλάθσλ, ησλ ζεκεηώζεσλ, ηεο πεξίιεςεο θαη 
ηεο βηβιηνγξαθίαο. 

6) ηελ πξώηε ζειίδα γξάθεηαη ν ηίηινο ηνπ άξζξνπ ζην θέληξν κε πεδά ένηονα (bold) 14 pt γξάκκαηα. 
Μεζνιαβεί κία θελή γξακκή θαη αθνινπζεί ην όλνκα θαη ην επώλπκν ηνπ ζπγγξαθέα ζην θέληξν κε πεδά 12 
pt γξάκκαηα. ηελ επόκελε γξακκή, κε πλάγια (italics) 12 pt γξάκκαηα, δειώλεηαη ν ηόπος εργαζίας ηνπ/ησλ 
ζπγγξαθέα/σλ.  

7) Μεζνιαβνύλ δύν θελέο γξακκέο θαη αθνινπζεί περίληυη ζηα Διιεληθά, έθηαζεο 100-150 ιέμεσλ κε πεδά 
10 pt γξάκκαηα. 

8) Μεζνιαβεί κία θελή γξακκή θαη αθνινπζεί ην θπξίσο θείκελν. Όινη ε παξάγξαθνη ζηνηρίδνληαη αξηζηεξά κε 
εζνρή (0,5 εθ από ην αξηζηεξό πεξηζώξην). 

9) Αξίζκεζε θεθαιαίσλ (ζε πεξίπησζε πνπ θξίλεηαη αλαγθαίν): ηελ πξώηε γξακκή αξηζηεξά δίλεηαη ην 
θεθάιαην κε έληνλε γξαθή κε ηνλ αληίζηνηρν αξηζκό (π.ρ. 1. Ειζαγφγή). Σπρόλ σποκεθάλαια αξηζκνύληαη 
δηαδνρηθά θαη εκθαλίδνληαη κε πλάγια γράμμαηα (π.ρ. 2.1., 2.2. θιπ.). Απνθύγεηε ηε ρξήζε πεξηζζόηεξσλ 
από κίαο ππνελόηεηαο ζε θάζε ππνθεθάιαην (2.1.1, αιιά όρη 2.1.1.1). 

10) εκεηώζεηο: Θα πξέπεη λα έρνπλ κνξθή ΤΠΟΗΜΔΙΩΔΩΝ (δει. footnotes θαη όρη παξαπνκπώλ –
endnotes- ζην ηέινο ηνπ θεηκέλνπ) θαη λα εκθαλίδνληαη ζην θάησ κέξνο ηεο αληίζηνηρεο ζειίδαο (κέγεζνο 
γξακκαηνζεηξάο Arial Narrow 10pt θαη ζηνίρηζε αξηζηεξά-δεμηά). Οη αξηζκνί ησλ ππνζεκεηώζεσλ ζα πξέπεη 
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λα εηζαρζνύλ κε απηόκαηε αξίζκεζε ζην θείκελν σο δείθηεο κε κηθξόηεξα ζηνηρεία θαη ζα πξέπεη λα 
αθνινπζνύλ ακέζσο κεηά ηε ιέμε ή ην ζεκείν ζηίμεο ζην νπνίν αλαθέξνληαη ρσξίο δηάζηεκα.  

11) Παξαδείγκαηα: αξηζκνύληαη δηαδνρηθά κε ηνλ αξηζκό θαη ηπρόλ ζπλνδεπηηθά γξάκκαηα ζε παξέλζεζε ελώ 
ηνπνζεηνύληαη κε εζνρή 1 εθ. από ηελ αξηζηεξή άθξε ηνπ θεηκέλνπ:  

(1α) Η Διέλε αγαπάεη ην Γεκήηξε. 

(1β) Σν Γεκήηξε αγαπάεη ε Διέλε (όρη ηνλ Κώζηα). 

12) Πίλαθεο: Πξνηηκάηαη ε δηακόξθσζε ησλ Πηλάθσλ ζε πιέγκα (κε κνλό δηάζηηρν) κε ιεδάληα από πάλσ:  
  Πίνακας 1. Γραμμαηικά θαινόμενα ανά εγτειρίδιο και ενόηηηα 

Εγτειρίδιο Γραμμ. Φαινόμενο Ενότητα Επίπεδο γλωζζομάθειας (ΚΕΓ) 

Διι.ΞΓ1 Γεληθή πηώζε 3 Β′ 

 
13) Παξαπνκπέο κέζα ζην θείκελν:  

α) Όπσο δηαβάδνπκε ζηνλ Halliday (1985: 64-66), …[κε θελό κεηά ηε δηπιή ζηηγκή]  
β) (Lyons 1977: 32-56). [κέζα ζε παξελζέζεηο πνπ πεξηιακβάλνπλ ην επώλπκν ηνπ ζπγγξαθέα,  θελό 

δηάζηεκα, ηε ρξνλνινγία έθδνζεο, δηπιή ζηηγκή, θελό δηάζηεκα θαη ηε/ηηο ζειίδα/εο. Δπίζεο, 
νη αξηζκνί ησλ ζειίδσλ πνπ αλαθέξνληαη ζηελ έθηαζε ελόο άξζξνπ ρσξίδνληαη κε κεγάιε 
παύια (–) θαη όρη κε κηθξή (-), π.ρ. (16–30)]. 

γ) ε πεξίπησζε πνπ ρξεζηκνπνηείηε βηβιηνγξαθηθή αλαθνξά από επαλέθδνζε, ζα πξέπεη λα δίλεηαη 
ζηελ αξρή θαη κέζα ζε αγθύιε ε εκεξνκελία ηεο πξώηεο έθδνζεο (π.ρ. Sapir [1929] 1949: 
166). 

δ) ε πεξίπησζε πνιιαπιώλ βηβιηνγξαθηθώλ αλαθνξώλ: (Hulstijin 1990, McLaughlin 1990, Nobuyoshi 
θαη Ellis 1993) [δει. κέζα ζε παξελζέζεηο, κε θελό αλάκεζα ζην όλνκα ηνπ ζπγγξαθέα θαη ζηε 
ρξνλνινγία. Οη δηαθνξεηηθνί ζπγγξαθείο ρσξίδνληαη κεηαμύ ηνπο κε θόκκα]. Έλα άξζξν κε δύν 
ή ηξεηο ζπγγξαθείο πεξηιακβάλεη όια ηα επίζεηα ζηελ πξώηε παξαπνκπή θαη αθνινπζεί κόλν 
ην επίζεην ηνπ πξώηνπ ζπγγξαθέα κε ηελ έλδεημε κ.ά. ζηε ζπλέρεηα. Άξζξα κε πεξηζζόηεξν 
από ηέζζεξηο ζπγγξαθείο ζα πξέπεη λα αλαθέξνληαη κε ηελ έλδεημε κ.ά. ζε όιεο ηηο αλαθνξέο. 

 
14) εκεία ζηίμεσο:  

α) Σα δηπιά εηζαγσγηθά («…») ρξεζηκνπνηνύληαη κόλν γηα παξαπνκπέο, πιήξεηο ή κεξηθέο θαη ηα 
απνζησπεηηθά δελ ζπκβνιίδνληαη πνηέ κε παξαπάλσ από ηξεηο ηειείεο (…). Όηαλ νη 
παξαπνκπέο μεπεξλνύλ ηηο ηξεηο ζεηξέο θεηκέλνπ, πξέπεη λα γξάθνληαη ρσξηζηά κε κέγεζνο 
γξακκαηνζεηξάο 11 pt, ρσξίο εηζαγσγηθά, κε κηα θελή ζεηξά πάλσ θαη θάησ από ην θείκελν, κε 
δηαζηήκαηα 1 εθ. δεμηά θαη αξηζηεξά ηνπ θαλνληθνύ θεηκέλνπ θαη αλαθνξά ζηελ πεγή. 

β) Σα κνλά (‘...’) εηζαγσγηθά κπνξνύλ λα ρξεζηκνπνηεζνύλ γηα λα δειώζνπλ κε θνηλά απνδεθηή 
ρξήζε, ή αλαθνξά ζε ιέμε, έθθξαζε, θαηάιεμε θηι. όπσο π.ρ. ζηηο παξαθάησ πεξηθνπέο: “O 
ζπγγξαθέαο αξέζθεηαη ζην λα ρξεζηκνπνηεί ηε ιέμε „απνθνξύθσκα‟ γηα λα ππνλνήζεη κηα 
επηπξόζζεηε ζεκαζία …” θαη “Tν κόξθεκα „παλ‟ κπνξεί επίζεο λα ρξεζηκνπνηεζεί γηα λα 
ππνδειώζεη …”  

γ) ε θακία πεξίπησζε δελ πξέπεη λα ππνγξακκίδεηε ιέμεηο, θξάζεηο, πξνηάζεηο ή παξαδείγκαηα, νύηε 
λα ρξεζηκνπνηείηε ζηνηρεία κε ένηονη γξαθή (bold letters). Σα έληνλα ζηνηρεία 
ρξεζηκνπνηνύληαη κόλν ζηνπο ηίηινπο ελνηήησλ. 
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δ) Σα πιάγηα γξάκκαηα (italics) κπνξνύλ λα ππνδειώζνπλ νξνινγία/όξν ή έκθαζε. 

 
15) Βηβιηνγξαθηθέο αλαθνξέο: Η βηβιηνγξαθία θαηαρσξίδεηαη ζην ηέινο πξηλ από ηα Παραρηήμαηα (εάλ 

ππάξρνπλ). Γηα ηηο βηβιηνγξαθηθέο θαηαρσξίζεηο αθνινπζείηαη ε αθόινπζε ζεηξά, κε βάζε ην ειιεληθό 
αιθάβεην: A, B, Γ/C, Γ/D, E, Zδ, F, G, H, Θ, Ι, J, K, Λ/L, M, N, Ξ, O, Π/P, Q, Ρ/R, /S, T, Y, Φ, U, V, W, X, Y, 
Zz, Ψ, Ω.  Σα ζηνηρεία ηεο ελόηεηαο πξέπεη λα είλαη Arial Narrow 10 pt. ηηο βηβιηνγξαθηθέο θαηαρσξίζεηο 
δελ θεθαιαηνπνηνύληαη όιεο νη θύξηεο ιέμεηο ηνπ ηίηινπο πέξα από ηελ πξώηε. Σν ζύλνιν ησλ 
βηβιηνγξαθηθώλ αλαθνξώλ πνπ γίλνληαη κέζα ζην θείκελν -θαη μόνο απηέο- πξέπεη λα παξνπζηάδεηαη θάησ 
από ηνλ ηίηιν Βιβλιογραθικές αναθορές. Οη θαηαρσξήζεηο ζα πξέπεη λα γίλνληαη πξώηα κε αιθαβεηηθή 
θαη θαηόπηλ κε ρξνλνινγηθή ζεηξά (ζε πεξίπησζε πνιιαπιώλ αλαθνξώλ ζηνλ/ζηελ ίδην/α ζπγγξαθέα) 
ζύκθσλα κε ην επώλπκν ηνπ/ηεο ζπγγξαθέα. Όηαλ κία θαηαρώξεζε αθνξά πεξηζζόηεξνπο από έλαλ 
ζπγγξαθείο, ηα αξρηθά ησλ νλνκάησλ όισλ ησλ ζπγγξαθέσλ κεηά ηνλ πξώην πξνεγνύληαη ησλ επηζέησλ 
ηνπο. Πεξηζζόηεξα ηνπ ελόο αξρηθά νλνκάησλ ρσξίδνληαη κε ηειείεο ρσξίο δηάζηεκα κεηαμύ ηνπο. Δλδεηθηηθά 
αθνινπζνύλ παξαδείγκαηα: 

Bachman, L.F. & A.S. Palmer (1996), Language testing in practice, Oxford: Oxford University Press.  
Brumfit, C. (1995), “Teacher professionalism and research”. In G. Cook and B. Seidlhofer (eds), Principle and 

practice in Applied Linguistics, Oxford: Oxford University Press, 27-41.  
Calvet, L.J. (2002), Le marché aux langues: Les effets linguistiques de la mondialisation, Paris: Plon.  
Γακαλάθεο, Μ. (1997), Η εκπαίδεσζη ηων παλιννοζηούνηων και αλλοδαπών μαθηηών ζηην Ελλάδα. Διαπολιηιζμική 

προζέγγιζη, Αζήλα: Gutenberg. 
Hakuta, K. (1975), Becoming bilingual at age 5: The story of Urguisu. Unpublished Senior Honors Thesis, Harvard 

University.  
Holton D., P. Mackridge & I. Philippaki-Warburton (1999), Γραμμαηική ηης ελληνικής γλώζζας (κηθξ. Β. 

ππξόπνπινο), Αζήλα: Παηάθεο [Greek: A comprehensive grammar of the modern language. London & New 
York: Routledge, 1997].  

Psaltou-Joycey, A. (1995), “Strategy use in caretaker-child interactions”. In Journal of Applied Linguistics 11: 47-67.  
Skehan, P. (1998), A cognitive approach to language learning, Oxford: Oxford University Press.  

16) Ηιεθηξνληθέο πεγέο όπσο βάζεηο δεδνκέλσλ, επηζηεκνληθά πεξηνδηθά ζην δηαδίθηπν, δηθηπαθνί ηόπνη ή 
ζειίδεο, ειεθηξνληθέο εθεκεξίδεο θαη δηθηπαθέο νκάδεο ζπδεηήζεσλ πξέπεη λα θαηαρσξίδνληαη σο εμήο:  

Gabr, M. (2001), “Toward a model approach to translation curriculum development”. In Translation Journal 5/2. 
http://accurapid.com/journal/16edu.htm 

Pym, A. (1998), “On the market as a factor in the training of translators”. http://www.fut.es/~apym/market.html. 

 
 

ας εσταριζηούμε για ηη ζσνεργαζία! 
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